
Пока продолжалась драка, кто-то наблюдал со стороны. Это была женщина Древнего, одетая в
бело-золотую мантию. Она была украшена золотыми украшениями. Эта женщина была Афи,
богиней магии.

Ее халат обертывался вокруг ее тела, демонстрируя ее изгибы. Золотые украшения, которые
она носила, соответствовали ее золотым глазам.

Афи не знал, что делал Хумис. Их хозяин специально сказал им не вмешиваться слишком
много, и борьба с королем целой расы, безусловно, было слишком много. Она определенно
должна была остановить это.

Хумис собирался апперкотировать Керима, когда он внезапно исчез без следа. Керим
оглянулся вокруг со смущённым лицом, задаваясь вопросом, куда он пошёл. Карл и охранники
тоже оглянулись, но нигде не смогли найти Хумиса.

Хумис оглянулся и оказался в совершенно белой комнате. "Что за? Где я?"

Вскоре после этого Афи появился в совершенно белой комнате. "Что, по-твоему, ты делаешь?"

Хумис повернулся, чтобы посмотреть на Афи. "Драка. Зачем ты привел меня сюда?"

Афи вздохнула, покачав головой. "Разве ты не помнишь, что сказал нам хозяин? Он сказал: "Не
вмешивайся, пока нам не придётся".

Хумис посмотрел в угол его глаз и потер подбородок. "Хм, если подумать, я помню, как он это
говорил. Что в этом такого? Я просто дерусь."

"Драться со случайным человеком или чем-то вроде того - это нормально, но ты сражаешься с
королем целого вида. Думаешь, наш хозяин хотел бы, чтобы ты это сделал?"

"В этом есть смысл, но я просто хотел сразиться с кем-то сильным, а также испытать силу мира
прямо сейчас."

"Какой смысл бороться? Ты бог Разрушения, никто, кроме другого бога, не может победить
тебя. Лучше учиться и учить. Сейчас я учитель в школе. Почему бы тебе не стать учителем, но
учить людей, как драться?"

"Но преподавание звучит как такая суета", - вздохнул Хумис.

"Ну, ты не узнаешь, пока не попробуешь."



"Хорошо. Вытащи меня из всего этого. Я буду преподавать, но если мне это не понравится, я
уйду".

"Это мое собственное карманное измерение. Я сделал его с помощью магии." Волной своей
руки Хумис начала исчезать. Афи помахала Хумису на прощание, улыбаясь. "Удачи! Я знаю,
тебе понравится преподавать".

Хумиса перевезли обратно туда, где они с Керим сражались. Керим увидел, как он снова
появился и трансформировался, отрастив свои лишние руки.

Охранники также вытащили оружие, лучники вытащили луки.

"Успокойся. Я здесь больше не для того, чтобы драться. Кто-то сказал мне, что я должен стать
учителем". Хумис сказал, оглядываясь вокруг.

"Да, как будто я в это поверю, и что ты имеешь в виду, став учителем?" Керим спросил,
ввязываясь в свою боевую позицию.

"Слушай, я становлюсь учителем и начинаю учить людей, как бороться. Опустите оружие и
давайте остановим бой".

"Бросить оружие? И что потом? Ты прикрываешь нас сзади. Да, этого не происходит."

Хумис уставился на Керим с серьезным лицом. "Я не должен удивлять вас, если бы захотел, вы
все были бы сейчас мертвы."

Керим собирался что-то сказать, когда Кигай подошел, чтобы ему что-то сказать.

"Я думаю, мы должны поверить ему. Посмотрите на него, его тело абсолютно не повреждено,
но посмотрите на себя, вы покрыты синяками", - сказал Кигай Кериму.

Керим был сумасшедшим, но он мог видеть очки Кигая. Если он, один из самых сильных людей
в мире, не смог даже заставить Хумиса истечь кровью, то что он мог сделать с Хумисом?

"Я вижу твою точку зрения, но что, если он враг?" Керим спорил.

"Ты правда думаешь, что он враг? Ты даже поцарапать его не смогла. Если бы он был врагом,
ты бы давно умер", - объяснил Кигай.
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"Хорошо".

"Подумайте об этом, он сказал, что хочет научить людей, как бороться". Это хорошо для нас.
Иметь на нашей стороне такого сильного человека, как он, тоже очень хорошо".

Убежденный Кигаем, Керим повернулся к Хумису и приказал охранникам отступить,
вернувшись к своей нормальной форме. "Хорошо, ты можешь быть учителем, но есть одно
условие. Если нам понадобится твоя помощь, ты нам поможешь".

Хумис посмотрел на Керим. "Я не думаю, что ты в состоянии предъявлять требования, но я не
против твоего состояния. Я не буду помогать ни в каких войнах, если мне не захочется, или
мой хозяин не скажет".

Керим был шокирован, когда услышал, что у Хумиса есть хозяин. Это означало, что есть кто-то
сильнее его. "Хорошо, сначала мы должны починить эту часть города, но после того, как мы
закончим, мы найдем тебе место, где ты сможешь получить свое додзё".

"Не волнуйся о том, чтобы починить это, у меня есть кто-то, кто может починить это так, как
будто оно никогда не было уничтожено."

"И кто это?" Керим спросила любопытным тоном.

"Подожди, дай мне найти ее." Хумис закрыл глаза, пытаясь почувствовать божественную ауру
Афи. В конце концов, он почувствовал ее ауру. Он исчез, направился туда, где была Афи, и
сидел рядом с ней.

"Что ты здесь делаешь?" Афи спросила, потягивая чашку чая.

Афи была в ресторане, когда Хумис пошёл к ней, поедая еду.

"Ооо, у тебя есть еда." Хумис протянул руку, чтобы взять кусок мяса, но Афи отшлепал его.

"Эй, это моя еда. Я заплатил за нее своими деньгами. А теперь скажи мне, зачем ты здесь?"

"Помнишь, как я разрушил часть города? Ты можешь это исправить?"

Афи схватила кусок мяса вилкой и засунула в рот. "Да, дай мне секунду. Встретимся там."

Хумис кивнул и вернулся. "Она сейчас ест, но сказала, что встретимся здесь."

"Хорошо..." Керим сказала, интересно, врёт ли Хумис.



После нескольких минут ожидания Керим стала нетерпеливой. "Когда она приедет сюда?"

"Я не знаю. Не волнуйся, она придет", - успокоил Хумис Керим.

Только тогда улицы начали исправляться. Разрушенная дорога вернулась к тому, что было
раньше. Как будто кто-то перематывал время. Разбитые фонарные столбы вернулись в прежнее
состояние, и не прошло много времени, прежде чем все было починено.

Хумис осмотрел теперь уже отремонтированные улицы. "Видишь, я же говорил".
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